TYPE-S ELITE BUSHING DIE SET - 204 RUGER BUSHING DIE SET

INCLUDES - Type S - Bushing Full Sizing Die Type S - Bushing Neck Sizing Die
Competition Seating Die Redding Reloading Equipment has once again
established a new die set based on customer feedback. The past few years
you have seen the introduction of many new sets like the National Match,
Master Hunter and the Premiums as a result of changing trends in the
category and stated desires of the customer base. The latest, the Redding,
Type S Elite die set is also a direct result of customer feedback and is
available for 85 different cartridges. The Type S Elite set is comprised of a
Type S Bushing Full Die, A Type S Bushing Neck Die and the unparalleled
Redding Competition Seating Die. All Type-S dies use an interchangeable
bushing to control neck diameter and tension to an increment of 0.001".
Bushings are available in hardened steel but also are available with a TIN
(Titanium Nitride) coating for even greater lubricity. This allows the
handloader complete control and precision when setting the appropriate neck
tension without fear of over working the brass in the case neck. These
bushings are also free-floating to self- center on the case neck for a higher
degree of sizing accuracy. These features provide not only an enhanced
degree of control but significant improvements to consistency and accuracy of
the final loaded rounds.

Attributes

e Name: 204 RUGER BUSHING DIE SET
e Manufacturer: REDDING

¢ Product no.: 749019208

e Mfr. No.: 60287

e Cartridge: 204 Ruger

¢ Die Style: Bushing Full Length Die Set
¢ Delivery weight: 0.907kg

¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 114mm

¢ Shipping length: 152mm

e UPC: 611760602870

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das TYPES ELITE
BUSHING DIE SET REDDING 204 RUGER BUSHING
DIE SET

Einfuhrung
Willkommen zum TYPES ELITE BUSHING DIE SET von Redding. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim

Nachladen von Patronen zu helfen. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen,
befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vor der Verwendung grindlich lesen.
Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder VerschleiR.

Bewahren Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie stets geeignete Schutzkleidung, einschlieflich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie mit
dem Produkt arbeiten.

¢ Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um die Exposition gegeniber Dampfen und Staub zu
minimieren.

e Achten Sie darauf, dass Ihre Hande und die Arbeitsflache sauber und trocken sind, um ein Abrutschen der
Werkzeuge zu vermeiden.

¢ Verwenden Sie nur die empfohlenen Bushings, um sicherzustellen, dass das Produkt ordnungsgemaf
funktioniert.

¢ Vermeiden Sie UbermaRigen Druck beim Einstellen der Bushing, um Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation der Bushings:

o Wahlen Sie die geeignete Bushing fur den gewiinschten Kaliber.
o Entfernen Sie die vorhandene Bushing, falls vorhanden.
o Setzen Sie die neue Bushing ein und stellen Sie sicher, dass sie sicher sitzt.

2. Einstellung des Die:

o Stellen Sie das Die gemal den Anweisungen in der Bedienungsanleitung ein.
o Uberpriifen Sie die Einstellung regelmaRig, um sicherzustellen, dass sie korrekt ist.

3. Verwendung des Full Sizing Die:
o Platzieren Sie die Patrone in die Presse und folgen Sie den Anweisungen zur Verwendung des Full
Sizing Die.
o Stellen Sie sicher, dass die Patrone richtig ausgerichtet ist, bevor Sie den Vorgang starten.

4. Verwendung des Neck Sizing Die:

o Verwenden Sie das Neck Sizing Die, um den Hulsenhals zu bearbeiten. Achten Sie darauf, die



richtige Bushing zu verwenden.
o Uberpriifen Sie die Spannung des Hiilsenhalses nach der Bearbeitung.

5. Verwendung des Competition Seating Die:

o Platzieren Sie die vorbereitete Patrone in das Seating Die.
o Stellen Sie die gewunschte SeatingTiefe ein und dricken Sie die Patrone vorsichtig in die richtige
Position.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle nicht mehr bendtigten Teile gemal den 6rtlichen Vorschriften fiir geféhrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiutzung

Wenn Sie Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt haben, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Verkaufer. Sie kdnnen Informationen zu Sicherheitsanfragen und méglichen Rickrufen erhalten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Umgang mit dem TYPES ELITE BUSHING DIE SET ist von groRter Bedeutung. Durch die
Einhaltung dieser Richtlinien und Anweisungen kdnnen Sie sicherstellen, dass Sie das Produkt effektiv und
sicher verwenden. Achten Sie darauf, regelmaBig auf Aktualisierungen oder Riickrufe zu prifen, um Uber die
Sicherheit des Produkts informiert zu bleiben.



Safety Instruction Guide for TYPES ELITE
BUSHING DIE SET 204 RUGER BUSHING DIE SET

Introduction

Thank you for choosing the TYPES ELITE BUSHING DIE SET 204 RUGER BUSHING DIE SET by Redding Reloading
Equipment. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use of your die set, in
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that all components are inspected for damage before use.
Store the die set in a dry, cool place to prevent rust and corrosion.
Follow all instructions provided in this guide to avoid potential hazards.
Keep the die set out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or incidents to relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Handling the Die Set:

o Always handle the die set with clean hands to avoid contamination.
o Wear protective gloves when handling sharp or metal components.

Using the Die Set:

o Ensure that the die set is securely mounted in your reloading press before use.
o Use only compatible cartridges as specified for this die set (204 Ruger).
o Do not exceed the recommended load limits for your cartridges.

Maintenance:

o Regularly clean the dies to prevent buildup of residue.
o Inspect bushings for wear and replace if necessary to maintain accuracy.

¢ Emergency Procedures:

o In case of an accident or injury, seek medical attention immediately.
o Report any incidents to local authorities and follow their guidance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Unpack the die set carefully and check for all components.

o Mount the Type S Bushing Full Die securely in your reloading press.

o Install the Type S Bushing Neck Die in the same manner.

o Attach the Redding Competition Seating Die as per the manufacturer’s instructions.

2. Usage:

o Adjust the bushing to control neck diameter and tension, ensuring it is set to the desired increment
of 0.001".



o Use the freefloating feature of the bushings to ensure proper centering on the case neck during
resizing.

o Follow the reloading process as per standard practices, ensuring each step is performed correctly
to maintain safety.

3. PostUsage:

o After use, clean the die set thoroughly to remove any debris or residue.
o Store all components in the provided storage case to protect them from damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local regulations.
¢ Recycle metal parts where possible to minimize environmental impact.
¢ Ensure that all materials are disposed of safely to prevent harm to others.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the TYPES ELITE BUSHING DIE SET 204 RUGER BUSHING DIE SET,
please refer to the official Redding Reloading Equipment website or your local distributor. Ensure you have the
product details and any relevant information ready for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority. Enjoy your reloading
experience with the TYPES ELITE BUSHING DIE SET.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el set de dies Redding Tipo S Elite Bushing para el cartucho 204 Ruger. Este producto ha sido
disefiado para ofrecer un rendimiento excepcional en la recarga de cartuchos. Sin embargo, es importante
seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Esta guia proporciona
informacién sobre las medidas de seguridad, instrucciones de uso e informacién de contacto para soporte
adicional.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el set de dies fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el producto Unicamente para su propoésito previsto.

Verifica que todas las piezas estén en buen estado antes de cada uso.
Informa a las autoridades sobre productos inseguros o accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Riesgo de lesiones: Maneja las herramientas de recarga con cuidado para evitar cortes o lesiones.
Riesgo de sobrecarga: No sobrecargues el latén en el cuello de la cdpsula. Sigue las especificaciones
del fabricante para la tensién adecuada del cuello.

Uso de equipo de proteccidn: Se recomienda el uso de gafas de seguridad y guantes al manipular
componentes de recarga.

Area de trabajo: Asegurate de trabajar en un area bien ventilada y libre de desorden.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de instalar el die.
o Coloca el die de tamafio completo Tipo S en la prensa y ajustalo firmemente.
o Repite el proceso para el die de tamafio de cuello y el die de asiento de competicidn.

2. Uso del Die:

o Selecciona el casquillo adecuado para el didametro del cuello y la tensién deseada.
o Inserta el casquillo en el die correspondiente.

o Coloca el cartucho en la prensa y sigue el procedimiento de recarga recomendado.
o AsegUrate de que todos los ajustes estén seguros antes de comenzar.

3. Mantenimiento:

o Limpia los dies después de cada uso para evitar la acumulacién de residuos.
o Inspecciona regularmente los casquillos y dies por desgaste o dafos.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha cualquier componente de recarga que esté dafiado o que ya no se utilice de acuerdo con las
regulaciones locales sobre desechos peligrosos.

¢ No arrojes componentes de recarga a la basura comun. Consulta con las autoridades locales para obtener
informacidn sobre la eliminacién adecuada.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre el uso y la sequridad de este producto, consulta el sitio web del fabricante o
contacta a un distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es la prioridad nidmero uno al utilizar herramientas de recarga. Sigue estas
instrucciones cuidadosamente para disfrutar de una experiencia de recarga segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Jeu de Dés TYPES ELITE
BUSHING DIE SET REDDING 204 RUGER

Introduction
Merci d'avoir choisi le jeu de dés TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 204 RUGER. Ce produit est concu pour

offrir une performance optimale dans le rechargement des cartouches. Toutefois, il est essentiel de suivre
certaines directives de sécurité pour garantir une utilisation slre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.

Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
En cas d'accident ou de défaillance, arréte immédiatement I'utilisation et consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des équipements de protection individuelle, comme des lunettes de sécurité, lors de
I'utilisation du jeu de dés.

Assuretoi que I'aire de travail est propre et bien éclairée.

Ne dépasse pas les limites de pression recommandées lors du rechargement des cartouches.

Evite de toucher les parties chaudes du produit aprés utilisation.

Ne laisse jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

1. Vérifie que tous les composants du jeu de dés sont présents avant de commencer l'installation.

2. Fixe le dés de dimensionnement a manchon complet Type S sur ton presse de rechargement.

3. Assuretoi que le manchon interchangeable est correctement installé pour un contrdle précis du
diameétre et de la tension.

o Utilisation :

1. Charge la douille dans le dés de dimensionnement a manchon complet Type S.

Appligue une pression uniforme pour dimensionner la douille.

3. Pour le dés de dimensionnement de col a manchon Type S, répete le processus apres avoir retiré
la douille du premier dés.

4, Utilise le dés de mise en place de compétition Redding pour finaliser le processus de
rechargement.

N

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.

o Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des produits de rechargement.

¢ Si le produit est endommagé ou hors d'usage, assuretoi de le recycler de maniere appropriée ou de le
déposer dans un centre de collecte des déchets dangereux.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact basé dans I'UE pour obtenir de I'aide.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton jeu de dés TYPES ELITE BUSHING DIE
SET REDDING 204 RUGER tout en minimisant les risques. Reste toujours vigilant et informetoi sur les meilleures
pratiques de rechargement pour garantir une expérience sire et réussie.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Dies TYPES
ELITE BUSHING DIE SET REDDING 204 RUGER

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Dies TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 204 RUGER. Questo prodotto &

progettato per garantire prestazioni elevate e precisione nel ricaricare le cartucce. E importante seguire le
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto, come indicato nel manuale.

Tieni il set di dies lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante la ricarica delle cartucce per proteggere gli occhi da schegge o
detriti.

Non utilizzare il set di dies se sei stanco o sotto I'influenza di sostanze che potrebbero compromettere la
tua capacita di operare in sicurezza.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di distrazioni.

¢ Non sovraccaricare il die o utilizzare pressioni eccessive durante il processo di ricarica.

Segui le istruzioni specifiche per il tipo di cartuccia che stai utilizzando.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

o Assicurati di avere un'area di lavoro pulita e ordinata.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari prima di iniziare.

2. Installazione del Die

o Monta il Die di Dimensionamento Completo con Bushing Type S sulla pressa di ricarica seguendo le
istruzioni del produttore della pressa.
o Assicurati che il die sia ben fissato e allineato.

3. Utilizzo del Die

o Inserisci la cartuccia nel die, seguendo le istruzioni specifiche per il tuo modello.
o Regola il bushing per ottenere la tensione desiderata del collo della cartuccia.
o Completa il processo di dimensionamento seguendo le istruzioni fornite.

4. Controllo della Qualita

o Dopo aver ricaricato le cartucce, controlla ogni cartuccia per assicurarti che non ci siano difetti
visibili.



Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti del prodotto.

¢ Non gettare i materiali non utilizzati nel normale spazzatura. Contatta un centro di smaltimento
autorizzato per informazioni specifiche.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza, si prega di contattare il proprio rivenditore locale o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza garantira un utilizzo sicuro e efficace del Set di Dies TYPES ELITE BUSHING
DIE SET REDDING 204 RUGER. La sicurezza € fondamentale per garantire un'esperienza di ricarica positiva e
produttiva.



TYPES ELITE BUSHING DIE SET
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av TYPES ELITE BUSHING DIE SET fra Redding. Dette diesettet er designet for a gi
presisjon og kontroll ved omforming av hylser for 204 Ruger. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og
falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du bruker diesettet i et godt ventilert omrade for @ unnga innanding av stav eller partikler.
Hold alle verktay og tilbehgr utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Bruk alltid vernebriller for & beskytte gynene dine mot eventuelle flygende partikler.

Bruk passende hansker for & beskytte hendene mot skarpe kanter og kjemikalier.

Unnga a bruke diesettet hvis du er trgtt eller under pavirkning av rusmidler.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

* Kontroller at diesettet er i god stand fer hver bruk. Se etter slitasje pa bushings og andre deler.
Felg alltid produsentens spesifikasjoner for riktig innstilling av diesettet.

¢ Unnga a overbelaste diesettet, da dette kan fgre til skader pa bade utstyret og deg selv.

Bruk kun bushings som er kompatible med TYPES ELITE BUSHING DIE SET.

Vaer forsiktig nar du handterer hylser, da de kan ha skarpe kanter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at arbeidsomradet er ryddig og fritt for hindringer.
o Samle alt ngdvendig utstyr, inkludert verktgy, hylser, og komponenter for omforming.

2. Montering av diesettet:

o Fest Type S Bushing Full Die til pressesystemet.

o Installer Type S Bushing Neck Die og Competition Seating Die i henhold til produsentens
instruksjoner.

o Juster diesettet til gnsket spesifikasjon for hylseform.

3. Bruk av diesettet:

o Plasser hylsen i die og senk stempelet for & begynne omformingen.
o Overvak prosessen ngye for a sikre at hylsen formes korrekt.
o Juster bushing som ngdvendig for & oppna gnsket nakkediameter og spenning.

4. Etter bruk:

o Rengjgr diesettet og fiern eventuelle rester av smgremidler eller partikler.
o Oppbevar diesettet pa et tert sted, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner

* Falg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du kvitter deg med gamle hylser eller gdelagte deler.



e Unnga a kaste skarpe gjenstander i vanlig sgppel; bruk en egnet beholder for a@ unnga skader.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av TYPES ELITE BUSHING DIE SET, vennligst kontakt
produsenten direkte. Se emballasje eller produktinformasjon for kontaktopplysninger.

Avslutning

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med TYPES ELITE
BUSHING DIE SET. Takk for at du tar deg tid til 3 lese og forsta disse retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Tulei
Typu S Elite Redding 204 Ruger

Wprowadzenie

Zestaw Tulei Typu S Elite Redding 204 Ruger zostat zaprojektowany z mysla o zapewnieniu wysokiej precyzji i
kontroli podczas ponownego ftadowania amunicji. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo uzytkownikéw i zgodnos¢ z
regulacjami UE, niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania i
utylizacji produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj zestawu zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami producenta.

e Zawsze zachowuj ostroznos¢ podczas pracy z narzedziami do ponownego tadowania, aby unikngé
obrazen.

* Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb nieuprawnionych.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia, aby zapewni¢ jego prawidtowe dziatanie.

e Zgtaszaj wszelkie podejrzane uszkodzenia lub wady do odpowiednich organdw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg odpowiednio zainstalowane przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj zestawu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

e Zawsze korzystaj z odpowiednich $rodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice,
podczas pracy z narzedziami.

* Nie przecigzaj narzedzi ani nie uzywaj ich w sposéb niezgodny z ich przeznaczeniem.

e Zachowaj szczegblng ostroznos¢ przy manipulowaniu mosieznymi elementami, aby unikng¢ skaleczen.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Tulei

o Przeczytaj doktadnie instrukcje obstugi przed przystapieniem do instalacji.

Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg czyste i w dobrym stanie.

Zainstaluj Tuleje do petnego rozmiaru Typ S w odpowiednim urzgdzeniu do ponownego tadowania
zgodnie z instrukcjami producenta.

Wymien Tuleje do kontroli Srednicy szyjki, jesli to konieczne, aby dostosowaé napiecie.

[¢]

[¢]

o

2. Uzytkowanie Zestawu

o Uzywaj zestawu tylko w odpowiednich warunkach, unikajgc wilgoci i ekstremalnych temperatur.

o Podczas tadowania amunicji, zawsze stosuj sie do zalecen dotyczacych ci$nienia i napiecia.

o Regularnie kontroluj ustawienia, aby upewnic sie, ze sg zgodne z wymaganiami dla danego
kalibrow.

3. Zakonczenie Uzytkowania

o Po zakonczeniu uzywania zestawu, doktadnie go oczys¢ i przechowuj w bezpiecznym miejscu.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg odpowiednio zabezpieczone przed uszkodzeniem.



Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie odpady zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadoéw.

¢ Nie wyrzucaj produktéw w miejscach publicznych ani do Srodowiska.

e W przypadku uszkodzonego sprzetu, skonsultuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania informacji na
temat bezpiecznej utylizac;ji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu Tulei Typu S Elite Redding 204
Ruger, skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami wsparcia w Twoim regionie.

Zachowujac powyzsze wytyczne, uzytkownicy moga bezpiecznie korzysta¢ z zestawu Tulei Typu S Elite Redding
204 Ruger, minimalizujac ryzyko obrazen oraz zapewniajgc zgodnos$¢ z regulacjami bezpieczenstwa.



TYPES ELITE BUSHING DIE SET Kayttoohjeet ja
turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TYPES ELITE BUSHING DIE SET tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siinad ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida tydskentelyalue siistina ja jarjestettyna. Valta hairidtekijoita.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet tuotteen kanssa.

Valta koskettamasta teravia tai liikkkuvia osia, kun tuote on kaytdssa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta vain suositeltuja bushingeja tuotteen kanssa. Vaarat bushingit voivat aiheuttaa vaaratilanteita.
Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos se ei toimi oikein.

Seuraa tarkasti valmistajan ohjeita kaulan halkaisijan ja jannitteen saatamisessa.

Valta liiallista voimaa tai painetta, kun kaytat tuotetta, jotta valtetdan vauriot.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus
o Poista kaikki tuotteen osat pakkauksestaan.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnossa ja taydellisia.
o Asenna Type S Bushing Full Die, Type S Bushing Neck Die ja Redding Competition Seating Die
seuraamalla mukana olevia ohjeita.
o Varmista, etta kaikki osat on kiinnitetty tukevasti.
2. Kaytto
o Saada bushingin halkaisijaa ja jannitetta 0,001 tuuman tarkkuudella.
o Varmista, etta bushingit ovat oikein paikallaan ennen kayttda.
o Kayta tuotetta varovasti ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita.
o Tarkista ladattujen patruunoiden johdonmukaisuus ja tarkkuus saannollisesti.
Poistamisohjeet

Al havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi tietoa oikeista havittamismenetelmista.
Varmista, etta kaikki osat on poistettu turvallisesti ja ymparistoystavallisesti.



Lisatiedot ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kaytén TYPES ELITE BUSHING DIE SET
tuotteelle. Muista aina tarkistaa ja noudattaa voimassa olevia turvallisuusohjeita ja saantgja.



Sakerhetsinstruktioner for TYPES ELITE BUSHING
DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt TYPES ELITE BUSHING DIE SET fran Redding. Denna produkt ar utformad for att ge dig hog
precision och kontroll vid handladdning av ammunition. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast enligt anvisningarna i denna manual.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Var medveten om att felaktig anvandning kan leda till skador eller olyckor.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for att fa information om eventuella aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du arbetar med handladdning.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skréap som kan orsaka olyckor.
Anvand endast rekommenderade bushings och tilloehér fér att undvika skador.
Undvik att dverbelasta hylsorna genom att noggrant justera halsens spanning.
Lat produkten svalna efter anvandning innan du rér vid den.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av bushings:
o Valj en Idamplig bushing for din specifika hylsa.
o Satt in bushingen i den Bushing Full Length Die eller Bushing Neck Die.
o Kontrollera att bushingen sitter ordentligt pa plats.

2. Anvandning av dies:

[¢]

Justera die héjden enligt tillverkarens rekommendationer.

Anvand Bushing Full Length Die for att fullstandigt forma hylsorna.

Anvand Bushing Neck Die for att justera hylshalsens diameter.

Anvand Competition Seating Die for att sakerstalla korrekt seating av projektiler.

o

[¢]

[¢]

3. Underhall:

o Rengdr dies och bushings efter varje anvandning for att férhindra rost och smutsansamling.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Avfallsanvisningar

¢ Kasserade hylsor och andra avfallsprodukter ska hanteras i enlighet med lokala miljébestammelser.
 Kontakta din lokala avfallshantering for information om korrekt atervinning av metallavfall.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok Reddings officiella webbplats for mer
information. Det ar viktigt att alla sakerhetsfragor och produktrelaterade problem adresseras omedelbart.

Vi tackar for ditt val av TYPES ELITE BUSHING DIE SET och énskar dig en saker och framgangsrik
handladdningsupplevelse.



Navod na bezpecné pouzivani sady Typ S Elite
Bushing Die Set Redding 204 Ruger

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu Typ S Elite Bushing Die Set Redding 204 Ruger. Tento nadvod poskytuje
dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani a Gdrzbé produktu, aby se zajistila vase bezpecnost a maximalni
vykon nastroje. Prosim, peclivé si preCtéte tento dokument pred pouzitim.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze k uréenému Gcelu.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda neni nastroj poskozeny.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste chranili oi a ruce pifed moznym zranénim.
Udrzujte nastroje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé nehody nebo podezieni na nebezpecny produkt ihned kontaktujte prislusné Grady.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Prfed pouzitim se ujistéte, ze mate spravné bushings pro vas konkrétni ndboj 204 Ruger.
¢ Pouzivejte pouze vymeénitelné bushings doporucené vyrobcem.

Nikdy nepouzivejte ndstroj, pokud je jakdkoli ¢ast poskozend nebo chybi.

Pri nastaveni napéti kr¢ku dbejte na to, abyste nepretézovali mosazné pouzdro.

Pfi manipulaci s nastrojem dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pohyblivymi ¢astmi.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrebné soucasti sady.
o Ujistéte se, ze pracovni prostor je pfipraven pro bezpecné pouzivani.

2. Instalace:

o Nainstalujte Typ S Bushing Full Die do vaseho lisovaciho zafizeni podle pokyn( vyrobce.
o Pfipojte Typ S Bushing Neck Die a Competition Seating Die podle specifikaci.

3. Pouziti:

o Nastavte bushings podle pozadovaného prliméru krcku.
o Pfi lisovani dodrzujte doporucené postupy pro bezpecné pouzivani.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte bushings a dalsi soucasti na opotrebeni.
o Udrzujte nastroje Cisté a suché, abyste zajistili jejich dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

o Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadech.
* Nepohazujte nastroj do domaciho odpadu; zvazte recyklaci kovovych ¢asti, pokud je to mozné.
o Zajistéte, aby byl nastroj mimo dosah déti a domacich zvifat béhem procesu likvidace.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalsi informace se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze
mate k dispozici ¢islo modelu a dalsi relevantni informace o produktu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu Typ S Elite Bushing Die Set Redding 204 Ruger. Doufame, ze vam tento
produkt poskytne vynikajici vykon a spokojenost.
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